‘ é 466202-232.book Page i Monday, February 25,2008 9:52 AM

4

O

invent
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Mobilny tenky klient HP Compaq 6720t
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marec 2008

Tato prirucka vysvetl'uje, ako nainstalovat hardvér a zacat
pouzivat pocitac¢ v systéme Windows® XPe.
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Windows je ochrannd zndmka spolo¢nosti Microsoft Corporation
registrovana v USA.

Informécie uvedené v tejto prirucke sa mézu zmenit bez
predchadzajaceho upozornenia. Jediné zaruky vztahujace sa na
produkty a sluzby spolo¢nosti HP st uvedené v prehlaseniach

o vyslovnej zaruke, ktoré sa dodavaja spolu s takymito produktmi
a sluzbami. Ziadne informacie uvedené v tejto priru¢ke nemozno
povazovat za dodato¢nt zaruku. Spolo¢nost HP nie je zodpovedna
za technické ani redakéné chyby alebo opomenutia v tejto prirucke.

Uvodné informacie

Mobilny tenky klient HP Compaq 6720t
Druhé vydanie: marec 2008

Prvé vydanie: januéar 2008

Katalégové ¢islo dokumentu: 466202232

Informacie o produkte

Tato pouzivatel'ska prirucka popisuje funkcie, ktoré poskytuje
vécsina modelov. V&$ pocita¢ nemusi poskytovat vietky tieto
funkcie.




é 466202-232.book Page iii Monday, February 25, 2008 9:52 AM

4

Zakladna instaléacia

Rozbalenie Skatule. .. ........... ... ... .. .. .. ... ... 1
Vlozenie batérie. . ... ...ttt 2
Pripojenie pocitaca k externému napéjaciemu zdroju. ... ........ 2
Otvorenie poCitaca. . . ... vt 3
Zapnutie pocitaca . ... 3
Zadanie prihlasovacichudajov . ............................ 4
Pripojenie do pocitacovejsiete . .. ........... ... 5
Uvod do spréavy siete (iba pre spravcov siete). .. ............... 5

Rychla prehliadka

Identifikaciahardvéru . ........ ... ... . 7

Informaécie o produkte

BezpeCnaprevadzka . ........ ... .. . 13
Dolezité informacie o displejoch. . ......................... 14
Homologiza¢né, bezpecnostné a environmentalne upozornenia. . . 14
Prevadzkové prostredie. ... ........ ... ... . . 46
Menovity prikon . ........ ... . 46

Riesenie problémov

Rychle rieSenie problémov . ........... ... .. ... ... 47

Uvodné informdcie iii




%% 466202-232.book Page iv Monday, February 25, 2008 9:52 AM

A
U



é 466202-232.book Page 1 Monday, February 25,2008 9:52 AM

Zakladna instalacia

Vas pocitac je navrhnuty na pouzivanie vo firemnom prostredi. Pokyny
uvedené v tomto dokumente st uréené ako vseobecné pokyny. Ak mate
dalsie otazky ohl'adom véasho pocitaca alebo vasej firemnej siete, obratte
sa na spravcu siete.

@y, Ak ste uz rozbalili Skatul'u a nainstalovali pocita¢, prejdite ku kroku 6
s ndzvom , Zadanie prihlasovacich adajov” a za¢nite pouzivat pocitac.

n Rozbalenie skatule

Farba pocitaca, jeho funkcie a moznosti sa mozu lisit.

Sucast Sucast

@ Napdjaci kabel ©® Hlavna batéria

@® Sietovy napajaci adaptér

Uvodné informdcie 1
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Zakladné instalacia

n Vlozenie batérie

Az
AN

X} Pripojenie poéitaca k externému
napéjaciemu zdroju

%

2 Uvodné informdcie
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Zakladna instalacia

n Otvorenie pocitaca

@y, Ak sa pocita¢ nespusti, pripojte ho k sietovému napéjaciemu zdroju
a uistite sa, ¢i je riadne pripojeny napéjaci kabel a sietovy napajaci adaptér.

Vypnutie pocitaca:
1. UlozZte pracu a ukoncite vSetky programy.

2. Kliknite na polozku Start (Start), Turn Off Computer (Vypnut poéitac)
a potom kliknite na polozku Turn Off (Vypnut).

Ak ste sa zaregistrovali v sietovej doméne, namiesto tlac¢idla Turn Off
Computer (Vypnat pocitac) sa moze zobrazit' tla¢idlo Shut Down (Vypnat).

Uvodné informdcie 3
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Zakladné instalacia

n Zadanie prihlasovacich ddajov

Koncovi pouzivatelia sa budd obvykle prihlasovat manuélne. Pokyny
vam poskytne spravca siete.

&y, Na zvysenie zabezpecenia m6zu spravcovia siete pomocou programu
HP Logon Manager vypnut a znova zapnut automatické prihlasovanie
a zmenit meno automaticky prihlasovaného pouzivatela, jeho heslo
a doménu. Blizsie informéacie najdete v referenénych priruc¢kach pre
mobilného tenkého klienta HP na webe.

Automatické prihlasovanie

Pocita¢ je od vyrobcu nastaveny na automatické prihlasovanie.

@y, Vlastnosti automatického prihlasovania méze zmenit iba spravca siete.

Pri automatickom prihlasovani sa dialégové okno Log On to Windows
(Prihlasenie do systému Windows) obide a zobrazi sa priamo pracovna
plocha systému Windows. Preto ak sa chcete prihlasit ako iny pouZzivatel,
postupujte podl'a nasledujtcich krokov:
1. Stlacte a podrzte lavy klaves Shift a potom kliknite na tlaidlo Start (Start).
2. Kliknite na polozku Shut Down (Vypnut) a potom kliknite na polozku
Log Off (Odhlasit sa).
Otvori sa dialégové okno Log On to Windows (Prihlasenie do systému
Windows), umoZziiujice manuélne zadat' prihlasovacie tidaje.

Manudlne prihlasenie

Ak spravca siete vypne automatické prihlasovanie, prihlaste sa nasledovne:

1. V dial6govom okne Log On to Windows (Prihlasenie do systému
Windows) zadajte pozadované tdaje do poli User Name (Meno
pouzivatel'a) a Password (Heslo). Po¢iato¢né meno pouzivatel'a a heslo
pre bezného pouzivatela stt zhodné a maja tvar User. Pociato¢né meno
pouzivatel’a a heslo pre spravcu si zhodné a majt tvar Administrator.

2. Kliknite na tlac¢idlo OK.
Plati, Ze:

B Z dovodu zabranenia neopravnenému pristupu k vasim adajom je
potrebné, aby ste si zmenili heslo ¢o najskor po instaldcii.

BV heslach sa rozli$uji malé a velké pismend, v menédch pouzivatelov

v8ak nie.
Uvodné informdcie
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Zékladna instaldcia

Prihlasenie spravcu

Zobrazenie obrazovky na prihlasenie spravcu v automatickom alebo
manualnom rezime prihlasovania:

1. Podrzte lavy klaves Shift a potom kliknite na tlagidlo Start (Start).

2. Kliknite na polozku Shut Down (Vypnut) a potom kliknite na polozku

Log Off (Odhlasit sa).

Zobrazi sa obrazovka na prihlasenie spravcu.
Pomocou programu HP Logon Manager moZzete natrvalo upravit
predvoleny pouzivatel'sky rezim. Blizsie informacie néjdete v prirucke
pre spravcu na webe.

Pripojenie do pocitacovej siete

Pocita¢ moze disponovat nasledovnymi sietovymi funkciami:

B Modem

B Lokalna siet (LAN)

B Bezdrotovéa lokdlna siet (WLAN)

Ak sa chystate pripojit pocitac do siete LAN alebo WLAN v domdcej
kanceldarii, informadcie tykajtce sa sieti ndjdete v referen¢nych priruckach
pre mobilného tenkého klienta HP. Ak potrebujete pomoc s pripojenim pocitaca
do firemnej siete LAN alebo WLAN alebo informacie o vzdialenom pristupe,
kontaktujte spravcu siete.

&y, Pred pripojenim do bezdrotovej siete musite otvorit' displej pocitaca
a antény musia byt bez prekazok.

Uvod do spravy siete (iba pre spravcov siete)

Vas pocitac sa dodava s aktudlnym vydanim softvéru Altiris Deployment
Solution, $pickovym néstrojom na pomoc s rychlym nasadzovanim

a priebeznym spravovanim pocitacov vo vasej organizacii. Softvér Altiris
Deployment Solution umozriuje nasadzovat nové bitové obrazy od
spolo¢nosti HP alebo vytvorené pouzivatelmi, aktualizovat ovladace a
spravovat opravné baliky. Dalsie informacie o softvéri Altiris Deployment
Solution najdete na adrese http://www.Altiris.com/products/developmentsol.

Ak chcete zacat' spravovat pocita¢, postupujte podla nasledujicich krokov:

1. Zaregistrujte si softvér na registrac¢nej webovej lokalite spolo¢nosti
Altiris: http://www_altiris.com/hptc

@y, Prepojenia na softvér, pouzivatel'ské prirucky a Skolenia online
st poskytované po zaregistrovani na webovej lokalite
spolo¢nosti Altiris.

Uvodné informdcie 5
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Zakladné instalacia

2. Prevezmite konzolu Deployment Solution.

3. Podl'a pokynov v prirucke pre produkt Deployment Solution od
spolo¢nosti Altiris nainstalujte softvér Deployment Solution na
server a nakonfigurujte ho: http://www.altiris.com/support/documentation

6 Uvodné informdcie
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Rychla prehliadka

Identifikéacia hardvéru

@y, Sucasti dodédvané s pocitatom sa lisia v zavislosti od krajiny alebo
regionu a modelu. Ilustracie v tejto kapitole zndzorrujt standardné
vybavenie dodavané s vac¢sinou modelov pocitacov.

Sucasti na hornej strane
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© Indikator napéjania @ Indikator klavesu num lock
@® Interny vypinac displeja @ Tlacgidlo stimenia hlasitosti
@® Tlagidlo napajania © Indikator stimenia hlasitosti
@ Tlacidlo bezdrétovej komunikacie @ Tlacidlo zniZenia hlasitosti
@ Indikator bezdrotovej komunikacie @ Tlacidlo zvySenia hlasitosti
@ Indikator klavesu caps lock
Uvodné informécie 7
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Rychla prehliadka

Ukazovacie zariadenia

Sucast Sucast
@ Zariadenie TouchPad @® Pravé tlacidlo zariadenia
TouchPad

@® Lavé tladidlo zariadenia TouchPad @ Posuvacia zona zariadenia
TouchPad

Suéasti na prednej strane

@O®S

Sucast Sucast

@ Indikator bezdrotovej komunikacie @ Indikator diskovej jednotky

@® Indikator napdjania @ Uvolnovacia zardzka displeja

® Indikator batérie

8 Uvodné informdcie
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Rychla prehliadka

Sucasti na 'avej strane

QS © @

Sucast Sucast

@ Otvor pre bezpec¢nostné lanko @O Vetraci otvor

@® Zasuvka RJ-45 (siet) @ PortUSB*

® Zasuvka RJ-11 (modem) @ Zasuvka na kartu PC Card*

*Informacie tykajuce sa stavu portov USB a zasuvky na kartu PC Card ziskate
od spravcu siete.

Uvodné informdcie 9
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Rychla prehliadka

Sdcasti na pravej strane

0

Sucast Sucast

© Zasuvka zvukového vystupu ® Porty USB (2)*
(sluchadla)

@® Zasuvka zvukového vstupu @ Optickéa jednotka (len vybrané
(mikrofén) modely)

*Informacie tykajuce sa stavu portov USB ziskate od spravcu siete.

Sucasti na zadnej strane

Sucast Sucast

@ Napajaci konektor @® Port pre externy monitor

10 Uvodné informdcie
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Rychla prehliadka

Sucasti na spodnej strane

Sucast Sucast

@ Pozicia pre batériu Konektor na pripojenie

k rozSirujucej zakladni

Drziak na vizitku Vetraci otvor

(5]

Uvolfiovacie zarazky batérie (2) @ Priestor pre paméatovy modul
7]
(8]

© & ©®

Pozicia pre jednotku Flash Konektor pre pridavnu batériu

Uvodné informdcie 11
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Rychla prehliadka

Antény na bezdrétovi komunikéciu

Antény na bezdrétovi komunikaciu zabezpecuju prijimanie a vysielanie
signalov z jedného alebo viacerych bezdrétovych zariadeni. Tieto antény
nie st viditelné zvonku poditaca.

&y, Pred pripojenim do bezdrotovej siete musite otvorit' displej pocitaca
a antény musia byt bez prekdzok.

Homologiza¢né upozornenia pre bezdrétové zariadenia najdete v casti
,Homologiza¢né, bezpecnostné a environmentalne upozornenia” v tejto
prirucke a v podcastiach platnych pre vasu krajinu alebo pre vas region.

12 Uvodné informécie
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Informacie o produkte

Bezpecna prevadzka

A VAROVANIE: 7 dévodu znizenia rizika drazu elekirickym prodom alebo poskodenia
zariadenia dodrzZiavaijte nasledujice zasady:

B Nopdjaci kabel zapojte do siefovej elekirickej zasuvky, ktoré je neustdle I'ahko
pristupnd.

B Pocita¢ odpdijajte od napdjacieho zdroja tak, ze vytiahnete napdjaci kabel
zo siefovej elekirickej zasuvky (nie odpojenim napéjacieho kabla z pocitaca).

B Ak je napdjaci kabel pocitaga ukongeny 3-kolikovou zastrekou, kabel zapojte
do uzemnenej zasuvky pre 3-kolikové zastreky. Neodpdijaijte uzemiiovaci kolik
napdijacieho kabla, napriklad pripojenim 2-kolikového adaptéra. Uzemnovaci
kolik pIni vel'mi délezito funkciu z hl'adiska bezpeénosti.

A VAROVANIE: 7 dévodu znizenia rizika zédvazného poranenia si pre¢itajte Prirucku
bezpe&nosti a pohodinej obsluhy. Uvédza spravne nastavenie pocitaca, spravne
polohy tela a zdravotné a pracovné néavyky pre pouzivatel'ov pocita¢ov. Prirucka
bezpecnosti a pohodinej obsluhy obsahuje aj délezité informdcie tykajoce sa ochrany
zdravia a bezpeénosti pri praci s elektrickymi a mechanickymi suéastami. Prirucka
bezpecnosti a pohodinej obsluhy je k dispozicii na webovej stranke http://www.hp.com/ergo.

A VAROVANIE: 7 dévodu znizenia rizika vzniku poraneni spésobenych teplom alebo
prehriatia pocita¢a neumiestiujte pocitaé priamo na stehnd a nezakryvaite vetracie
otvory pocita¢a. Pri praci pokladajte po¢ita¢ len na tvrdy a rovny povrch. Pridenie
vzduchu nesmg blokovat ziadne predmety, ako napriklad susediaca volitel'na tlac¢iaren
alebo kus textilie (napriklad vankuse alebo prikryvky). Taktiez zabrante pocas prevadzky
kontaktu siefového napdjacieho zdroja s pokozkou alebo makkym povrchom, ako st
napriklad vankose alebo prikryvky. Pocitac a siefovy napédjaci zdroj vyhovujo teplotnym
limitom pre povrchy, s ktorymi prichddza do styku pouzivatel’. Uvedené teplotné limity
definuje medzinarodné norma pre bezpecnost zariadeni IT (IEC 60950).

A VAROVANIE: 7 dévodu zabranenia moznym problémom s bezpe&nostou pouzivajte
len siefovy napdjaci adaptér alebo batériu, ktoré boli dodané s po¢itacom, nahradny
siefovy napdjaci adaptér alebo batériu dodany spolo¢nostou HP, pripadne kompatibilny
siefovy napajaci adaptér alebo kompatibilng batériu, ktoré ste si zakupili ako
prislusenstvo od spolo&nosti HP.

Dalsie bezpe¢nostné a homologiza¢né informécie a informacie tykajtice
sa likvidacie batérii najdete v ¢asti ,Homologiza¢né, bezpecnostné a
environmentélne upozornenia” v tejto kapitole.

Uvodné informdcie 13
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Informécie o produkte

Délezité informacie o displejoch

Vietky zobrazovacie panely prenosnych po&itatov HP spitiaji prisne
normy s ohladom na kvalitu a spolahlivost. Malé percento zobrazovacich
panelov moze obsahovat malé kozmetické nedokonalosti, ktoré sa
prejavuja ako jasné alebo tmavé body (popisané nizsie) v oblasti aktivneho
zobrazenia:

@y, Toje v stlade s priemyselnymi normami a je to bezné u vsetkych typov
zobrazovacich panelov pouzivanych vyrobcami prenosnych pocitacov
anie je to Specifické pre ziadny modelovy ani produktovy rad znacky HP.

B Pixel tvori 1 éerveny, 1 zeleny a 1 modry podpixel, z ktorych kazdy
sa obvykle oznacuje ako bod.

B Nedokonalosti pixelov sa moézu prejavovat tak, Ze stéle svietia (jasny
bod na tmavom pozadi) alebo vobec nesvietia (tmavy bod na jasnom
pozadji).

B Nedokonalost podpixelu je menej viditena nez nedokonalost
celého pixelu, pretoze podpixel je maly a moze byt viditelny iba
na Specifickom pozadi.

Spolo¢nost HP o¢akava, ze toto odvetvie bude postupne neustéle zlepsovat

moznosti vytvarania obrazoviek s mensim poc¢tom kozmetickych

nedokonalosti a spolo¢nost HP v pripade takychto zlepseni upravi svoje
smernice.

Dalsie informécie o zobrazovacom paneli vagho prenosného potitaca najdete

na nasledujtcej webovej lokalite spolo¢nosti HP: http://www.hp.com/support

Homologizaéné, bezpeénostné a environmentdline
upozornenia

Homologizaéné upozornenia

V tejto Casti st uvedené homologiza¢né upozornenia specifické pre
jednotlivé krajiny a regiony tykajtce sa bezdrotovych a kablovych
zariadeni a informécie o zhode platné pre tento pocitacovy produkt.
Niektoré z tychto upozorneni sa nemusia tykat vasho produktu.

Nainstalovanych méze byt viacero integrovanych bezdroétovych zariadeni.
Pouzivanie takychto bezdrotovych zariadeni moze byt na niektorych
miestach obmedzené. MdZze to byt na palubach lietadiel, v nemocniciach,
v blizkosti vybu$nin, v nebezpec¢nych priestoroch a podobne. Ak neméte
istotu, ¢i je pouzitie tohto produktu obmedzené, pred jeho zapnutim
poziadajte o stihlas s jeho pouzivanim.

14 Uvodné informdcie
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Informécie o produkte

Ak chcete identifikovat’ konkrétne hardvérové zariadenie nainstalované

v pocitaci, ako je napriklad sietova karta pre bezdrotové siete LAN (WLAN),

postupujte podla nasledujtcich krokov:

»  Kliknite na polozku Start (Start) a potom kliknite na polozku HP
System Information (Systémové informdcie od spolo¢nosti HP).

Homologiza¢né znamky pre vasu krajinu mézu byt umiestnené na spodnej

strane produktu, pod batériou, pod odnimatelnym krytom (alebo na inom

mieste dostupnom pre pouzivatela) alebo na bezdré6tovom module alebo

module modemu.

Upozornenie tradu FCC (Federal Communications Commission)

Toto zariadenie spitia na zaklade merani limity pre digitalne zariadenia
triedy B v stilade s ¢ast'ou 15 smernic FCC. Tieto limity st uréené tak, aby
poskytovali primerant ochranu pred skodlivym rusenim pocas prevadzky
v obyvanej zéne. Toto zariadenie generuje, pouziva a moze vyzarovat
radiofrekven¢nd energiu a ak sa neinstaluje a nepouziva v stilade s pokynmi,
moze sposobovat skodlivé rusenie radiovej komunikdcie. Neexistuje v8ak
ziadna zéruka, Ze sa pri konkrétnej instal4cii neobjavi rusenie.

Ak toto zariadenie sposobuje skodlivé rusenie rozhlasového alebo televizneho
prijmu, ¢o sa d4 dokazat vypnutim a zapnutim zariadenia, odporacame
skisit odstranit’ rusenie niektorym z nasledujticich opatrent:

B Zmerite orientdciu alebo presurtite anténu prijimaca.

B Zvicsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

B Pripojte zariadenie do zasuvky v inom okruhu ako prijimac.

B Poziadajte o pomoc predajcu alebo skiiseného radiového alebo
televizneho technika.

Upravy

V stilade s nariadeniami tradu FCC je nutné upozornit pouzivatela na to,
ze akékol'vek zmeny alebo tipravy tohto zariadenia, ktoré vyslovne
neschvalila spolo¢nost HP, m6zu mat’ za nésledok stratu opravnenia
pouzivatela na pouzivanie zariadenia.

Kable

Pripojenia k tomuto zariadeniu sa musia vykonavat pomocou tienenych
kablov s kovovymi krytmi konektorov zabrarnujtcimi vzniku
radiofrekven¢ného a elektromagnetického rusenia, aby sa zachoval
stlad s predpismi a smernicami taradu FCC.

Uvodné informdcie 15
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Vyhlasenie o zhode pre produkty oznaéené logom FCC (iba USA)

Toto zariadenie spifia ¢ast 15 smernic FCC. Pri prevadzke musia byt splnené
nasledujice dve podmienky:

1. Toto zariadenie nesmie spdsobovat’ skodlivé rusenie.

2. Toto zariadenie musi byt schopné zvladnut akékol'vek rusenie vratane
takého rusenia, ktoré moze mat neZiaduci vplyv na jeho prevadzku.

Ak mate nejaké otazky tykajtce sa tohto produktu, ktoré nestivisia s tymto
vyhlésenim, napiSte na adresu

Hewlett-Packard Company
P. O. Box 692000, Mail Stop 530113
Houston, TX 77269-2000, USA

Ak mate otazky ohl'adom tohto vyhlasenia tiradu FCC, napiSte na adresu

Hewlett-Packard Company
P. O. Box 692000, Mail Stop 510101
Houston, TX 77269-2000, USA

alebo zatelefonujte do spolo¢nosti HP na ¢islo +1 281-514-3333.

Ak chcete identifikovat’ vas produkt, pozrite si ¢islo stcasti, sériové ¢islo
alebo ¢islo modelu umiestnené na produkte.

Produkty s bezdrétovymi zariadeniami LAN alebo so
Sirokopasmovymi bezdrétovymi modulmi HP

Toto zariadenie sa nesmie umiestiiovat ani prevadzkovat spolu s inou
anténou ani s inym vysielacom.

& VAROVANIE: Expozicia radiofrekvenénym ziarenimVyziareny vystupny vykon tohto
zariadenia je niz3i, nez povol'uju limity dradu FCC pre expoziciu radiofrekvenénym
ziarenim. Napriek tomu sa toto zariadenie musi pouzivaf tak, aby sa minimalizovala
moznost jeho kontaktu s osobami pocas beznej prevadzky pocitacov Tablet PC a
prenosnych pocitacov.

Pocas beznej prevadzky zariadeni Tablet PC: Vzdialenost oséb od antény nesmie byt
mensia ako 2,5 cm, aby sa zabranilo moznému prekroceniu limitov dradu FCC pre
expoziciu radiofrekvenénym Ziarenim. Informdcie o umiestneni antény bezdrétového
spojenia najdete v pouzivatel'skej prirucke s nazvom Prehliadka pocita¢a Tablet PC
dodanej s pocitacom.

Pocas beznej prevadzky prenosnych pocitacov: Vzdialenost oséb od antény nesmie
byt mensia ako 20 cm, aby sa zabranilo moznému prekroceniu limitov Gradu FCC
pre expoziciu radiofrekvenénym Ziarenim. To plati aj pri zatvorenej obrazovke
pocitaca. Informécie o umiestneni antény bezdratového spojenia najdete v
referenénych priruckach v casti Prehliadka prenosného pocitaca, ktoré najdete na
webovej lokalite spoloénosti HP.

Uvodné informdcie
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AUPOZORNENIE Pri pouzivani bezdrétovej siete LAN IEEE 802.11a je pouzitie
tohto produktu obmedzené na interiéry z dévodu jeho prevadzky vo frekvenénom
pasme 5,15 az 5,25 GHz. Urad FCC vyzaduje, aby sa fento produkt pracujici
vo frekvenénom pasme 5,15 GHz az 5,25 GHz pozival v interiéri, aby sa znizila
moznost skodlivého rusenia mobilnych sateliin)'/ch systémov pracu]Ucich na rovnakych
kandloch. Prednostnymi pouzivatel'mi pasiem 5,25 az 5,35 GHz a 5,65 az 5,85 GHz
s0 vysokovykonné radary. Tieto radarové stanice mézu spésobovat rusenie tohto
zariadenia alebo jeho poskodenie.

Brazilske upozornenie

Este equipamento opera em caréter secundério, isto é, nao tem direito a
protecao contra interferencia prejudicial, mesmo de estagoes do mesmo tipo,
e nao pode causar interferencia a sistemas operando em carater primario.
Este equipamento atende aos limites de Taxa de Absorgao Especifica
referente a exposigao a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos
de radiofreqiiencias adotados pela ANATEL.

Pokial pocita¢ neobsahuje kartu bezdrotovej siete LAN typu Intel®
PRO/Wireless 2100 alebo Intel PRO/Wireless 2200, brazilska certifika¢na
znamka je umiestnend na spodnej strane pocitaca.

Certifikacie znamky zariadeni bezdrétovej siete LAN (WLAN)

Karta bezdrotovej siete LAN typu Intel PRO/Wireless 2100 méa nasledovnt
certifika¢nt znamku:

@ ANATEL

1 247-03-1096

¥l LE o R ]

Karta bezdrétovej siete LAN typu Intel PRO/Wireless 2200 ma nasledovnt
certifika¢nt znamku:

@ ANATEL

QB70-04-2327

TR

1 1RSS5 I 8-
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Kanadské upozornenia

Toto digitélne zariadenie triedy B spliia vietky poziadavky kanadskych
smernic pre zariadenia sposobujtice rusenie. Pri bezdroétovej prevadzke
musia byt splnené dve podmienky. Prvou je, Ze bezdrétové zariadenie
nesmie sposobovat rusenie. Druhou je, Ze toto bezdrétové zariadenie musi
byt schopné zvladnut akékol'vek rusenie vratane takého rusenia, ktoré
moze mat neziaduci vplyv na jeho prevadzku.

AUPOZORNENIE: Pri pouzivani bezdrétovej siete LAN IEEE 802.11a je pouzitie
tohto produktu obmedzené na interiéry z dévodu jeho prevadzky vo frekvenénom
pasme 5,15 az 5,25 GHz. Urad Industry Canada vyzaduije, aby sa tento produkt
pracujici vo frekvenénom pésme 5,15 GHz az 5,25 GHz pozival v interiéri, aby sa
znizila moznost skodlivého rusenia mobilnych satelitnych systémov pracujicich na
rovnakych kandloch. Prednostnymi pouzivatel'mi pasiem 5,25 az 5,35 GHz a 5,65
az 5,85 GHz st vysokovykonné radary. Tieto radarové stanice mézu spdsobovat
rudenie tohto zariadenia alebo jeho poskodenie.

Anténa tohto zariadenia sa ned4 vymenit. Akykolvek pokus pouzivatel'a
0 jej vymenu spdsobi poskodenie pocitaca.

Pre rddiové zariadenia pracujtice v pdsmach 5250 az 5350 MHz a 5470 az
5725 MHz je maximalny zisk v stilade so Specifikaciami kanadského limitu
pre ekvivalentny vyZzarovaci vykon uvedeny nizsie:

B Broadcom 802.11a/b/g WLAN = 5,6 dBi

Broadcom 4321AG 802.11a/b/ g/ draft-n Wi-Fi Adapter = 5,6 dBi

Intel PRO/Wireless 3945ABG = 6 dBi

Intel Wireless WiFi Link 4965AG = 6 dBi

Intel Wireless WiFi Link 4965AGN = 6 dBi

Pre rddiové zariadenia pracujice v pasme 5725 az 5825 MHz je maximalny
povoleny zisk v stilade so $pecifikaciami kanadskych limitov pre
ekvivalentny vyZzarovaci vykon pre prevadzku ,z bodu do bodu” a int
prevadzku ako ,,z bodu do bodu” uvedeny nizsie:

B Broadcom 802.11a/b/g WLAN = 5,8 dBi

Broadcom 4321AG 802.11a/b/ g/ draft-n Wi-Fi Adapter = 5,8 dBi

Intel PRO/Wireless 3945ABG = 6 dBi

Intel Wireless WiFi Link 4965AG = 6 dBi

Intel Wireless WiFi Link 4965AGN = 6 dBi

Avis Canadien

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du
Reglement sur le matériel brouilleur du Canada.
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Upozornenia pre Eurépsku niu

Produkty s ozna¢enim CE vyhovujt nasledovnym smerniciam EU:

B Smernica 2006/95/EC pre nizkonapétové zariadenia

B  Smernica 2004/108/EC pre elektromagneticka kompatibilitu

Oznacenie CE tohto produktu je platné len vtedy, ak sa na jeho napéjanie

pouziva spravny sietovy napdjaci zdroj s oznacenim CE, ktory dodala

spolo¢nost HP.

Ak tento produkt pIni telekomunikacné funkcie, vyhovuje aj zékladnym

poziadavkam nasledovnej smernice EU:

B Smernica R&TTE 1999/5/EC

Stlad s tymito smernicami implikuje zhodu s harmonizovanymi eurépskymi

Standardmi (eur6pskymi normami) uvedenymi vo vyhlaseni o zhode pre EU,

ktoré pre tento produkt alebo ttto skupinu produktov vydala spolo¢nost HP.

Tento stlad je vyznaceny jednym z nasledovnych oznaceni zhody

umiestnenym na produkte.

B Nasledujtice oznacenie CE je platné pre iné ako telekomunika¢né
produkty a pre telekomunika¢né produkty harmonizované Eurépskou
tniou, ako st napriklad zariadenia s rozhranim Bluetooth®.

Ce

Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140,
71034 Boeblingen, Nemecko

B Nasledujtice oznacenie CE je platné pre telekomunika¢né produkty
neharmonizované Eurépskou tiniou.

C€(3000¢) 1

*V pripade potreby je pouzité ¢islo upovedomeného organu.
Prezrite si homologiza¢né oznacenie na tomto produkte.
Telekomunika¢né funkcie tohto produktu mozno pouzivat v nasledovnych

krajinach Eurépskej tnie a zdruzenia EFTA (Eurépske zdruzenie vol'ného
obchodu):

Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Ceslgé republika, Dansko, Esténsko, Finsko,
Franctizsko, Grécko, Holandsko, Irsko, Island, Lichtenstajnsko, Litva,
Lotyssko, Luxembursko, Mad'arsko, Malta, Nemecko, Norsko, Pol'sko,
Portugalsko, Raktsko, Rumunsko, Slovenska republika, Slovinsko,
Spanielsko, Svajéiarsko, Svédsko, Taliansko a Vel'ka Britania.

Uvodné informdcie 19
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Produkty obsahujice zariadenia pre bezdrdtové siete LAN
pracujuce v pasme 2,4 GHz

Francuzsko

L'utilisation de cet equipement (2,4GHz Wireless LAN) est soumise a certaines
restrictions: Cet equipement peut etre utilisé a l'interieur d'un batiment en
utilisant toutes les frequences de 2 400 a 2 483,5MHz (Chaine 1-13). Pour
une utilisation en environement exterieur, les frequences comprises entre
2400-2454 MHz (Chaine 1-9) peuvent etre utilisé. Pour les dernieres
restrictions, voir http://www.arcep.fr.

Pre prevadzku tohto produktu v bezdroétovej sieti LAN v pasme 2,4 GHz
platia urcité obmedzenia: V budovéach mozno toto zariadenie pouzivat

v celom frekven¢nom pésme v rozsahu 2 400 MHz az 2483,5 MHz (kanaly
1 az 13). Pri pouzivani tohto zariadenia v exteriéri mozno vyuzivat len
frekvenéné pasmo v rozsahu 2 400 az 2 454 MHz (kanély 1 az 9). Informacie
o najnovsich poziadavkach néjdete na adrese http://www.arcep.fr/.

Taliansko

E'necessaria una concessione ministeriale anche per 'uso del prodotto. Verifici
per favore con il proprio distributore o direttamente presso la Direzione
Generale Pianificazione e Gestione Frequenze.

Vyzaduje sa licencia na pouzivanie. Overte si to u predajcu alebo priamo u
hlavného tiradu pre frekven¢né planovanie a riadenie (Direzione Generale
Pianificazione e Gestione Frequenze).

Produkty obsahujice zariadenia pre bezdrdtové siete LAN
pracujice v pasme 5 GHz

Dostupnost frekvencii pre bezdrotové siete LAN typu 802.11a a 802.11h v
stcasnosti nie je v Eurépskej tinii harmonizovana. Ak chcete ziskat informacie
o poziadavkach na stlad s predpismi, obrat'te sa na vasho dodavatela,
miestnu pobocku spolo¢nosti HP alebo telekomunikaé¢ny trad.

Produkty so Sirokopasmovymi bezdrétovymi modulmi HP

TOTO ZARIADENIE VYHOVUJE MEDZINARODNYM SMERNICIAM
PRE EXPOZICIU RADIOFREKVENCNYM ZIARENIM.

Sirokopasmovy bezdrotovy modul HP vo vasom prenosnom pocitaci je
radiovy vysiela¢ a prijimac. Toto zariadenie je navrhnuté tak, aby
neprekracovalo limity na expoziciu radiofrekvenénym (RF) Ziarenim
odportacané medzindrodnymi smernicami (ICNIRP). Tieto limity sa
stucastou komplexnych smernic, ktoré stanovujia povolené hladiny
radiofrekven¢ného Ziarenia pre obyvatel'stvo. Tieto smernice boli

Uvodné informdcie
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vypracované nezavislymi vedeckymi organizéciami na zéklade periodického
a doékladného vyhodnocovania vedeckych sttdii. Toto zariadenie vyhovuje
aj eurdépskym smerniciam pre radiové a telekomunikac¢né koncové zariadenia
(R&TTE) vratane ochrany zdravia a bezpe¢nosti pouzivatela a vSetkych
ostatnych osob.

Expozi¢na norma pre mobilné zariadenia pouziva meraciu jednotku, ktora
je zndma ako Specificky absorbovany vykon (angl. Specific Absorption
Rate - SAR).* Meranie ¢initel'a SAR boli vykonané testovanim zariadenia
v $tandardnych prevadzkovych polohach so zariadenim vysielajicim na
najvyssej certifikovanej vykonovej trovni vo vsetkych testovanych
frekven¢énych pasmach. Informacie o hodnote ¢initela SAR vasho pocitaca
vratane odpordcanej minimélnej vzdialenosti od tela st k dispozicii na
webovej lokalite spolo¢nosti HP na adrese http://www.hp.com/broadbandwireless.
Skuto¢na hodnota ¢initel'a SAR zariadenia, ktoré je v prevadzke, moze byt
vyrazne niz$ia ako maximélna hodnota, pretoze zariadenie pracuje pri
viacerych vykonovych tirovniach a pouziva najnizsi vykon postacujaci

na komunikaciu so sietou.

Po namontovani do prenosného pocitaca spiﬁa toto zariadenie smernice
pre expoziciu RF ziarenim, ked’ st antény umiestnené v miniméalnej
vzdialenosti od tela. Na prenos tidajov a sprav potrebuje toto zariadenie
kvalitné spojenie so sietou. V niektorych pripadoch mozno prenos tdajov
alebo sprav odlozit, kym takéto spojenie nebude k dispozicii. Odportacant
vzdialenost je nutné dodrZziavat az do skon¢enia prenosu.

*Medzindrodné smernice (iné ako smernice organizacie FCC) uvadzaju,

Ze limitna hodnota ¢initel'a SAR pre mobilné zariadenia pouzivané
obyvatel'stvom je stanovena na 2,0 wattu na kilogram (W/kg), pri¢om toto
je priemernd hodnota na 10 gramov telesného tkaniva. Smernice zahftiaji
vel'ka bezpec¢nostnt rezervu, aby sa zabezpecila dodato¢na ochrana
obyvatelstva a aby sa zohl'adnil vplyv pripadnych odchylok v meraniach.
Hodnoty ¢initela SAR sa mézu lisit' v zévislosti od metodiky ich stanovovania
v jednotlivych krajindch a od frekvenéného pasma siete.

Upozornenie tykajice sa ergonomickych predpisov

Nemecko

Mobilné pocitace s homologizaénou znamkou ,GS” splitaja ergonomické
poziadavky a st vhodné iba na kratkodobé pouzitie pri vykonavani tloh
podla smernice VDU. Ak sa mobilny pocita¢ pouziva pre zobrazovacie
pracovné tlohy, pre ktoré plati smernica VDU 90/270/EEC, vyzaduje sa
vhodné externd klavesnica. V zavislosti od aplikécie a tlohy moze byt
potrebny aj vhodny externy monitor, aby sa dosiahli pracovné podmienky
porovnatelné s pouzitim pracovnej stanice.

Uvodné informdcie 21
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Mobile Computer, welche das ,GS” Zeichen tragen, entsprechen den
ergonomischen Anforderungen und sind nur fiir kurzzeitige Benutzung
von Bildschirmarbeitsaufgaben geeignet. Wird ein mobiler Computer fiir
Bildschirmarbeitsaufgaben verwendet, wo die Richtlinie 90/270/EEG
(Bildschirmarbeitsrichtlinie) anzuwenden ist, wird eine geeignete externe
Tastatur notwendig. Abhingig von der Anwendung und der Aufgabe
kann ein geeigneter externer Monitor erforderlich sein, um vergleichbare
Arbeitsbedingungen zu einem stationdren Arbeitsplatz zu erreichen.

Indické upozornenie

Indicky zékon o telegrafii z roku 1885 vyzaduje od koncového pozivatel'a
bezdrotovej siete LAN IEEE 802.11a ziskanie licencie. Ziadosti o ttto licenciu
zasielajte na adresu The Wireless Planning & Coordination Wing, Ministry
of Communications, Sanchar Ghavan, New Delhi, India.

Japonské upozornenia
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COBMBOFRAREYSTE. BFLUOVEOER - 3% - EERBSBOEL
IHORBES A EFETHERASATLI2BMERIAOEBARRE (REEETD
W|HER) RUBENEHESR (REZELLVVERBE) NERAIhTLET,
1 COBBEERTLHEIC, A TEBAEERIAOEARBERUSENED

BEBVERESATOLEVZ EZREBELTTSL,
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Zariadenia pre bezdrdtové siete LAN 802.11b

2. 405 4

Zariadenia pre bezdrdtové siete LAN 802.11g

2. 40F 4

Certifikacie znamky zariadeni bezdrétovej siete LAN (WLAN)

Karta bezdroétovej siete LAN typu Intel PRO/Wireless 2200b/ g ma
nasledovn certifikaénti znamku:

003NY03120 1020
e J03GI03071 1020

[R]

Karta bezdrotovej siete LAN typu Intel PRO/Wireless 2915a/b/g ma
nasledovnu certifika¢na zndmku:

@d

003NY04086 0213
003WYD4016 0214

[R]

Karta bezdrotovej siete LAN typu Intel PRO/Wireless 3945a/b/g ma
nasledovni certifika¢nt znamku:

@

003MY05120 0201
003WY05061 0202

&

Zariadenie Intel Wireless WiFi Link 4965AG ma nasledovnu certifika¢nu
znamku:

@®

003NY06153 0207
003WY06057 0207

[R]
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Zariadenie Intel Wireless WiFi Link 4965AGN ma nasledovnu certifika¢nu
znamku:

D03NYD6153 0206
s U03WY0G0ST 0206
/R

Karta bezdrotovej siete LAN typu Broadcom 802.11b/ g ma nasledovnu
certifika¢nt znamku:

003NY04088 0000
s 002GZ04045 0000
/R

Karta bezdrotovej siete LAN typu Broadcom 4311BG 802.11b/g ma
nasledovnu certifikaént zndmku:

003NY05086 0000
e 003GZ05033 0000

R

Karta bezdrotovej siete LAN typu Broadcom 4311AG 802.11a/b/g ma
nasledovn certifikaént znamku:

ad

003NY05100 0000
003GZ05039 0000
mmmm  003WYD5043 0000

[R]

Karta bezdroétovej siete LAN typu Broadcom 802.11a/b/g ma nasledovnu
certifika¢nd znamku:

@d

003NY04093 0000
(003GZ04050 0000
003WYD4019 0101

[R]

@
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Karta bezdroétovej siete LAN typu Broadcom 802.11b/ g s technolégiou
Broadrange ma nasledovnu certifika¢nd znamku:

003NY05004 0000
e (03GZ05005 0000

Karta bezdroétovej siete LAN typu Broadcom 802.11a/b/ g s technolégiou
Broadrange ma nasledovnd certifika¢nd znamku:

Q03NY05029 0000
003GZ05017 0000
s O03WYOS010 0101

~/ R

WiFi adaptér Atheros 2425BG 802.11b/g ma nasledovnu certifika¢nt
znamku:

D03NY06131 0000
003GZ06036 0000

WiFi adaptér Broadcom 4321AG 802.11a/b/ g/ draft-n mé nasledovna
certifika¢na zndmku:

D03NY0E105 1004
003GZ06032 1004
003WY06041 1004

~/ Rl

Karta siete WLAN typu Broadcom 802.11b/ g md nasledovnt certifika¢nt
znamku:

O003WWOT020 0000
003GZ07029 0000

- k]

Uvodné informdcie 25




‘ é 466202-232.book Page 26 Monday, February 25,2008 9:52 AM % ‘
Informécie o produkte

Certifikaéné znamky zariadeni pre bezdrétové siete WAN

Sirokopasmovy bezdrotovy modul HP hs2300 HSDPA mé nasledovnu
certifika¢nt znamku:

DO5MWAA D025

3 [R]

Zariadenia s rozhranim Bluetooth

2.4F H 1

Oznacéenie certifikacie zariadeni s rozhranim Bluetooth

Integrovany modul HP s rozhranim Bluetooth 2.0 ma nasledovna
certifika¢na znamku:

mmmmm O0ANY0S048 0000

[R]

Kérejské upozornenie
B= 717l (FIEE HESH2171)

ol 7|7|& JHH B2 MATHUSKE 8 77| 2M
FHRHOME B LEXIHolM ALRE + ASUCH

Singapurské upozornenie pre bezdrétové zariadenia

Na palube lietadla vypnite vSetky zariadenia WWAN. Pouzivanie tychto
zariadeni na palube lietadla je v rozpore so zakonom, moze byt nebezpecné
pre prevadzku lietadla a mé6ze rusit celularnu siet. NedodrZanie tohto pokynu
moZe mat za nasledok docasné alebo trvalé zrusenie poskytovanie sluzieb
celuldrnej siete pre dand osobu alebo zacatie pravnych krokov, alebo obe
moznosti.
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Pouzivatel om pripominame, Ze by mali obmedzit pouZzivanie radiovych
zariadeni na ¢erpacich staniciach, v chemickych tovariiach a na miestach,
kde sa vykonavajt trhacie prace pomocou vybusnin.

Podobne ako v pripade inych mobilnych zariadeni vysielajtcich
radiofrekvencné vinenie sa pouzivatelom odporacéa na dosiahnutie
vyhovujtcej prevadzky zariadenia a z dé6vodu bezpecnosti persondlu, aby
pocas prevadzky zariadenia nebola ziadna ¢ast’ I'udského tela prilis blizko
k anténe.

Toto zariadenie bolo navrhnuté tak, aby vyhovovalo prislusnym
poziadavkam na expoziciu rddiofrekven¢nym vlnenim na zaklade vedeckych
smernic, ktoré zahfnaja rezervy sltiziace na zarucenie bezpecnosti vsetkych
0s0b, bez ohl'adu na ich zdravie a vek. Tieto smernice pre expoziciu
radiofrekvenénym vlnenim pouZivaji meraciu jednotku znamu ako $pecificky
absorpény vykon (SAR). Merania hodnoty ¢initel'a SAR sa vykonavaju
pomocou $tandardizovanych postupov a s telefénom vysielajacim na
najvyssej certifikovanej vykonovej tirovni vo vetkych pouzivanych
frekven¢nych pasmach. Informacie o hodnotach ¢initel'a SAR st zalozené
na normdach EN50360 a EN50361 tradu CENELEC, ktoré pouzivajt limit
2 watty na kilogram, pri¢om toto je priemerna hodnota na 10 gramov
telesného tkaniva.

Taiwanské upozornenie
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Upozornenie pre leteckd prepravu

Pouzivanie elektronickych zariadeni na palubach komerénych lietadiel
sa riadi pravidlami prislusnych leteckych spolo¢nosti.

Upozornenia tykajice sa batérii

A

UPOZORNENIE: Pri nahradeni batérie nespravnym typom hrozi nebezpecenstvo
vybuchu. Pouzité batérie zlikvidujte podl'a pokynov.
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Informaécie o vybrati batérie zo zariadenia ndjdete v pouZzivatel'skej
prirucke dodanej so zariadenim.

Sulad s poziadavkami programu ENERGY STAR

Pocitace HP oznacené logom ENERGY STAR® vyhovuja prislusnym
Specifikacidm pre pocitace stanovenym v programe ENERGY STAR americkej
Agentuary na ochranu zivotného prostredia (Environmental Protection
Agency, EPA). Oznacenie logom EPA ENERGY STAR neznamené schvalenie
zariadenia agentarou EPA. Spolo¢nost Hewlett-Packard Company ako
partner programu ENERGY STAR zistila, Ze produkty oznacené logom
ENERGY STAR spliiaja $pecifikécie programu ENERGY STAR na zéklade
prlslusnych smernic programu ENERGY STAR pre efektivne vyuzivanie
energie. Vietky pocitace spliajtce $pecifikécie programu ENERGY STAR
budi oznacené nasledujicim logom:

ENERGY STAR

Program ENERGY STAR pre pocitace bol vytvoreny agentarou EPA s cielom
podporovat efektivne vyuzivanie energie a znizit' znecistovanie vzduchu
prostrednictvom pouzivania energeticky tspornejsich zariadeni

v domacnostiach, kancelariach a vyrobnych zdvodoch. Jednym zo
sposobov, ktorym zariadenia dosahujt tento ciel, je pouZivanie funkcie
spravy napajania v systéme Microsoft Windows na zniZenie spotreby
elektrickej energie, ked’ sa dané zariadenie nepouZiva.

Funkcia spravy napdajania umoznuje pocitacu aktivovat dsporny rezim po
urcitej dobe necinnosti pouzivatela. Pri pouzivani s externym monitorom,
ktory spltia poziadavky programu ENERGY STAR, podporuje tato funkcia
aj podobné funkcie spravy napdjania monitora. Ak chcete vyuZit tieto
moznosti tispory energie, funkcia spravy napéjania pouziva pri napajani
systému zo sietovej elektrickej zdsuvky nasledujice predvolené
nastavenia:

B Vypnutie obrazovky po 15 minttach

B Aktivéacia tsporného rezimu po uplynuti 30 minat

Pocita¢ ukondi tsporny rezim pri stlaceni tlacidla napéjania/Gsporného
rezimu. Ak je zapnuté funkcia Wake On LAN (WOL, zobudenie cez siet
LAN), pocita¢ moze ukoncit usporny rezim aj ako odpoved’ na signédl zaslany
cez siet'.
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Dalsie informacie o moznych tsporach energie a finanénych tsporach
vd'aka funkcii spravy napajania mozete najst na webovej lokalite
programu spravy napdjania EPA ENERGY STAR na adrese
http://www.energystar.gov/powermanagement.

Dalsie informécie o programe ENERGY STAR a jeho ekologickych vyhodach
sa k dispozicii na webovej lokalite programu EPA ENERGY STAR na adrese
http://www.energystar.gov.

Sulad s predpismi pre laserové zariadenia

AN

Tento produkt sa moéze poskytovat' s laserovym zariadenim klasifikovanym
ako laserové zariadenie triedy 1 v stilade s predpismi amerického dradu
FDA a s normou IEC 60825-1. Tento produkt nevyZzaruje nebezpecné
laserové Ziarenie.

Vietky laserové zariadenia spliiaji nariadenia 21 CFR 1040.10 a 1040.11
(okrem odchylok podla oznamu ¢islo 50 z 27. maja 2001 tykajtceho sa
laserovych zariadeni) a normu IEC 60825-1:1993 / A2:2001.

VAROVANIE: Pouzivanie ovladacich prvkov, nastavovanie alebo prevadzkovanie
laserového zariadenia inym spdsobom, nez ktory je uvedeny v jeho instalagnej
prirucke, méze mat za nasledok vystavenie sa nebezpednému ziareniu. Spésoby
zniZenia rizika vystavenia sa nebezpecnému Ziareniu:

B Nepokiiajte sa otvarat kryt modulu. Vo vnotri nie so Ziadne stéasti, ktoré by
mohol opravit pouzivatel'.

B Nepouzivajte ovladacie prvky, nevykondvaijte nastavovanie a nepouZivajte
laserové zariadenie inym spdsobom, nez ktory je uvedeny v jeho instalaénej
prirucke.

B Opravu tohto zariadenia mézu vykonavaf iba autorizované servisy.

Upozornenia tykajice sa modemu

AN

VAROVANIE: Ak chcete znizif riziko poziaru, Grazu elekirickym pradom a zranenia
oséb, pri pouzivani tohto zariadenia vzdy dodrziavajte zékladné bezpeénostné
opatrenia vratane nasledovnych:

B Tento produkt nepouZivaite v blizkosti vody, napriklad v blizkosti vane,
umyvad|a, kuchynského drezu alebo nadoby na bielized, vo vlhkej pivnici ani
v blizkosti bazénu.

Tento produkt nepouzivajte pocas burky s blyskanim. Méze déjst k drazu
elektrickym pradom indukovanym bleskom.

Nepouzivajte tento produkt na detekciu oniku plynu, pokial sa nachadzate

v blizkosti miesta tniku.

Skér nez otvorite kryt zariadenia alebo sa dotknete neizolovaného kabla
modemu, konekiora alebo vnitornej sucasti, vzdy odpoite kébel modemu.

Ak tento produkt nebol dodany s telefénnym kablom, pouzivaite len
telekomunikaény kabel s prierezom 0,126 mm? (AWG ¢&. 26) alebo vadsi.
Do siefovej zasuvky RJ-45 nezapdjajte kdbel modemu ani telefénny kabel.

TIETO POKYNY SI USCHOVAJTE
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Schvadlenia telekomunikaéného zariadenia

Telekomunikacné zariadenie vo vaSom pocitaci je schvalené na pripojenie
do telefénnej siete v krajinach a regiénoch, ktorych schval'ovacie znacky
st uvedené na Stitku na spodnej strane pocitaca alebo na modeme.

Informacie o tom, ¢i je produkt konfigurovany pre krajinu alebo oblast,

v ktorej sa nachddza, ndjdete v pouZzivatel'skej prirucke dodanej spolu

s produktom. Nastavenie konfigurécie pre int krajinu alebo oblast, nez

v ktorej sa produkt nachadza, méze sposobit nakonfigurovanie modemu
takym spdsobom, ktory bude porusovat telekomunikacné predpisy a zakony
danej krajiny alebo oblasti. Okrem toho sa v pripade nespravneho nastavenia
krajiny alebo oblasti moze stat, Ze modem nebude fungovat spravne. Ak
sa pri vybere krajiny alebo oblasti zobrazi hlasenie, Ze dana krajina alebo
oblast nie st podporované, znamena to, Ze modem nebol schvaleny na
pouZitie v tejto krajine alebo oblasti, a teda by sa nemal pouZzivat.

Vyhlasenia tykajioce sa modemov pre USA

Toto zariadenie spliia ¢ast 68 smernic uradu FCC a poziadavky prijaté
zdruzenim ACTA. Na spodnej strane pocitaca alebo modemu je nélepka
obsahujtica, okrem inych informécii, identifika¢né ¢islo produktu s formatom
US:AAAEQ##TXXXX. Tieto informécie poskytnite telekomunikacnej
spolo¢nosti, ak si ich vyZziada.

Prislusna certifika¢na zasuvka USOC = RJ11C. Zastrcka a zasuvka
pouzivané na pripojenie tohto zariadenia ku kdblovym rozvodom budovy
a telekomunikacnej sieti musia spliiat' ¢ast 68 prislusnej smernice tradu
FCC a poziadavky prijaté zdruzenim ACTA. S tymto produktom sa dodava
kompatibilny telefénny kabel so standardnou zastrékou. Je uréeny na
pripojenie ku kompatibilnej standardnej zdsuvke, ktora takisto vyhovuje
prislusnym poziadavkam. Blizsie informécie ziskate v instalacnej prirucke.
Cislo REN sa pouziva na urcenie poctu zariadeni, ktoré je mozné pripojit
k teleféonnej linke. Cisla REN s vysokou hodnotou mozu sposobit, ze
zariadenia na telefénnej linke nebud pri prichadzajicom hovore zvonit.
Vo vidsine oblasti (nie vSak vo vSetkych) by nemal stcet ¢isiel REN prekrocit
hodnotu pit (5,0). Ak sa chcete uistit, kol'ko zariadeni mozete byt
pripojenych k telefénnej linke na zéklade stctu ¢isiel REN, obratte sa na
miestnu telekomunikaénti spolo¢nost. Pre produkty schvélené po 23. juli
2001 je ¢islo REN stcastou identifikac¢ného ¢isla produktu, ktoré ma format
US:AAAEQ##TXXXX. Cislice reprezentované znakmi ## predstavujt ¢islo
REN bez desatinnej ¢iarky (napriklad 03 je REN 0,3). Pre starsie produkty je
¢islo REN zobrazené na nélepke samostatne.
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Ak bude toto zariadenie HP spdsobovat rusenie telekomunikacnej siete,
telekomunika¢nd spolo¢nost vés vopred upozorni na moznu potrebu
docasného prerusenia poskytovania sluzieb. Ak upozornenie nie je mozné
poskytnit vopred, telekomunikacna spoloénost vas upozorni ¢o najskor.
Taktiez vam odporuéi podat staznost na tirade FCC, ak si myslite, Ze je to
potrebné.

Telekomunikacna spolo¢nost méze vykonat zmeny v jej technickom
vybaveni, zariadeniach, prevadzkach alebo postupoch, ¢o moze ovplyvnit
¢innost zariadenia. V takomto pripade telekomunika¢na spolo¢nost poskytne
upozornenie vopred, aby ste mohli vykonat dpravy potrebné na zachovanie
nepreruseného poskytovania telekomunika¢nych sluzieb.

V pripade problémov s tymto zariadenim zatelefonujte na oddelenie
technickej podpory. Ak zariadenie sposobuje rusenie telekomunikacnej
siete, telekomunikac¢na spolo¢nost vas moze poziadat o odpojenie zariadenia,
kym sa problém nevyriesi. Opravy zariadenia moéZzete vykonavat iba

v pripade, ak st uvedené v Casti , RieSenie problémov” v pouzivatel'skej
prirucke, ak ju tato obsahuje.

Na pripojenie do spolo¢nej telefénnej pripojky sa vztahuja statne tarify.
Informacie ziskate od statneho tiradu zodpovedného za schval'ovanie
verejnych sieti a verejnych alebo firemnych sluZzieb.

Ak méate doma Specialne zapojeny poplasny systém pripojeny k telefénnej
linke, dbajte na to, aby instal4cia tohto zariadenia HP nenarusila ¢innost
tohto poplasného systému. Ak mate otdzky ohl'adom toho, ¢o moze sposobit
odpojenie poplasného systému, obratte sa na telekomunikac¢nt spolo¢nost
alebo kvalifikovaného montaZzneho technika.

Zakon na ochranu spotrebitelov telekomunika¢nych sluzieb z roku 1991
zakazuje kazdej osobe pouzivat pocitac alebo iné elektronické zariadenie
vratane faxu na odosielanie akychkol'vek sprav, pokial takato sprava
neobsahuje jasne uvedené v zahlavi alebo v pate kazdej prenesenej stranky
alebo na prvej stranke prenosu informacie o datume a ¢ase odoslania

a identifikéciu firmy, inej fyzickej alebo pravnickej osoby odosielajtcej
dant spravu a o telefénom ¢isle odosielajiceho zariadenia alebo takejto
firmy alebo inej fyzickej alebo pravnickej osoby. (Uvedené telefénne ¢islo
nesmie byt ¢islom s predvol'bou 900 ani inym ¢islom, ktoré je spoplatnené
viac ako miestne alebo medzimestské hovory.)

Tieto informécie moZete naprogramovat do svojho faxového zariadenia
podla postupu uvedeného v navode na pouzivanie faxového softvéru.

Vyhlasenia tykajioce sa modemov pre USA

Pozrite si nasledujtice vyhlasenia vyrobcov modemov tykajtace sa
modemového zariadenia nainstalovaného vo vasom pocitaci:
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systems
a 8& r
Brad Grande 1190 Amarican Pariway NE
Technical Manager Liehigh Valley Central Campus

Alieriown, PA 18108
Phora: E10-713-7853
‘bgrandef sgers com

Supplier's Declaration of Conformity

Reference Number:  AthensAM2
Place of Issue: Allentown, PA, USA
Date of Issue: 5th October 2004

Agere Systems Inc. at 1110 American Parkway NE, Lehigh Valley Central Campus, Allentown, PA 18109
in the United States of America, hereby certifies that the Siryker Modem, bearing labelling
identification number US: AGSMDO1BATHENS complies with the Federal Communications
Commission’s ("FCC") Rules and Requlations 47 CFR Part 68, and the Administrative Council on
Terminal Attachments ("ACTA")-adopted technical criteria TIAEIA/IS-968, Telecommunications —
Telephone Terminal Equipment ~Technical Requirements for Connection of Terminal Equipment
To the Telephone Network, July 2001,

Snd o,

Brad Grand
Tachnical Manager
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= CONEXANT SYSTEMS, INC
@:;_‘“"'*“”' 4000 MacArthur Blvd.
Newport Beach, CA 92660

Supplier’s Declaration of Conformity

Reference Number: (Optional}

Date of Issue: November 1., 2005

Conexant Systems, Ine. located at 4000 MacArthur Blvd, Newport Beach, CA 92660, in the United States
of America hereby certifies that the Conexant RDO2-D450 Data/Fax Modem bearing labeling identification number
US: CXSMMOIBRDO2DGS0 complies with the Federal Communications Commission’s (“FCC™) Rules and
Regulations 47 CFR. Part 68, and the Administrative Council on Terminal Attachments (“ACTA")-adopted
technical criteria TIA-968-A-3, Teleco ications — Telephone Terminal Equip ~Technical Requirements
for Connection of Terminal Equipment To the Telephone Network, February 2005.

By: Jd-u C(./id—fé_—-c% . Mr, Jordan Wilcox

Signature Printed Name

Responsible Party (Company Name): CONEXANT SYSTEMS INC.

Motorola Inc

Access Solutions Business Unit, GSG
1303 E. Algonquin Road

9th. Floor

Schaumburg, IT. 60196

USA

+1 §47-576-5000

Supplier's Declaration of Conformity

Reference Number: ML3080
Place of Issue: Schaumburg, IL,USA
Date of Issue: 5th October 2005

Motorola. at Access Solutions Business Unit, GSG, 1303 E. Algonquin Road, Sth. Floor,
Schaumburg, IL 60196, in the United States of America, hereby certifies that the ML3054 Modem,
bearing labelling identification number US: $56MD01B13080 complies with the Federal
Communications Commission’s (‘FCC”) Rules and Regulations 47 CFR Part 68, and the
Administrative Council on Terminal Attachments (*ACTA”)-adopted technical criteria TIA/EIANS-
968-A-3, Telecommunications — Telephone Terminal Equipment —Technical Requirements for
Connection of Terminal Equipment To the Telephone Network, July 2001.

i

Ankur Sood
Product Manager
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8 systems
Bew Grands 1110 Aevrican Parisay NE
Techrncal Manager Lehagh Vabey Cerirel Campus

Abwetnan, PA, 18105
Prone: E10-T132-7853
B arcefBegee (o

Supplier’s Declaration of Conformity

Reference Number: Delphi D40
Place of Issue: Allentown, PA, USA
Date of Issue: 21st July 2005

Agere Systems Inc. at 1110 American Parkway NE, Lehigh Valley Central Campus, Allentown, PA 18109

in the United States of America, hereby certifies that the Delphi Modem, bearing labelling
identification number US: AGSMDO01BDELPHI complies with the Federal Communications
Commission’s (“FCC”) Rules and Regulations 47 CFR Part 68, and the Administrative Council on
Terminal Attachments (“ACTA”)-adopted technical criteria TIA/EIA/IS-968-A-3, Telecommunications —
Telephone Terminal Equipment —Technical Requirements for Connection of Terminal Equipment

To the Telephone Network.

Sl foorcdh.

Brad Grand
Technical Manager
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= COMENAME §YETIMS, INC.
(Cc: COoOMNEXA®MTY 2000 MscAnhvar B
= vt Badch, CA 13680
S a Conformi
Refer:nce h:umber 10|:|I|n'r!a[|

Tba:em |s>uc I_C_)c _r3. 2008 5

Comexant Systems. Inc. located at 4000 MacArthur Blvd, Newport Beach, CA 92660 in the United
States of America hereby centifies that the Conexant RDIZ-D330 Data/Fax MDC Modem bearing labeling -
identification number (5: CXSMMOIBRDN2DIM complies with the Federal Communications
Commission’s (“FCC”) Rules and Regulations 47 CFR Part 68, and the Administrative Council on
Terminal Attachments ("ACTA”)-adopted technical criteria TIA-%S-.&-S Telecommunications -
Telephone Terminal Equipment -Technical Requirements for Connection of Terminal Equipment To
ithe Telephone Network, February 2003,

By: Mz Magiana Garzon
Signafure Printed Name

Responsible Party (Company Name): CONEXANT SYSTEMS INC.

= CONEXANT SYSTEMS, INC
(_::_-, et b e 4311 Jamboree Road
Newport Beach, CA 92660

Supplier’s Declaration of Conformity

Reference Number: {(Optional)
Place of Issue: NLWPURT BEACH. CA
Date of Issue: 11724

Conexant Systems, Inc. located at 4311 JAMBOREE ROAD NEWPORT BEACIH, CA 92660, USA in the
United States of America hereby certifies that the Conexant RDO2-D110 Data/Fax MDC Modem bearing labeling
identification number US: CXSMMOIBRDO2DI1O complies with the Federal Communications Commission’s
(“FCC”) Rules and Regulations 47 CFR Part 68, and the Administrative Council on Terminal Attachments
(“ACTA")-adopted technical criteria TIA-968-A, Telecommunications ~ Telephone Terminal Equipment -
Technical Requirements for Connection of Terminal Equipment To the Telephone Netwerk, October 2002,

0

3 / Mr. Jordan Wilcox
e Signature

Printed Name

By:

Responsible Party (Company Name): CONEXANT SYSTEMS INC.
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uge re
Brad Grands 11190 American Parkoway NE
Toschrvs sl MBI Leagh Valiey Caniral Campis

Allgedoven, FA 18109
Prora: 610-T12-7853
bgrande§agere com

Supplier's Declaration of Conformity

Reference Number:  Delphi D40 (revision AMS)
Place of Issue: Allentown, PA, USA
Date of Issue: 30" November 2006

Agere Systems Inc. at 1110 American Parkway NE, Lehigh Valley Central Campus, Allentown, PA 18100
in the United States of America, hereby certifies that the Modem, bearing labelling identification
number US: AGSMDOBDELPHI complies with the Federal Communications Commission's
{FCC") Rules and Regulations 47 CFR Part 68, and the Administrative Council on Terminal
Attachments ("ACTA")-adopted technical criteria TIA/EIANS-068, 968-A, 968-A-1, 968-A-2 and
968-A-3 Telecommunications — Telephone Terminal Equipment —Technical Requirements for
Connection of Terminal Equipment To the Telephone Network.

Sl e,

Brad Grand
Technical Manager

Vyhlasenia tykajioce sa modemov v Kanade

Toto zariadenie splita prislusné technické specifikécie uradu Industry Canada.

Cislo REN (Ringer Equivalence Number - ¢islo ekvivalencie vyzvatacieho
okruhu) urc¢uje maximalny pocet zariadeni, ktoré je mozné pripojit' k
telefénnej pripojke. K rozhraniu mozno pripojit I'ubovolntt kombinaciu
zariadeni, musi v8ak byt splnenda poziadavka, Ze sticet ¢isiel REN vsetkych

.....

zariadeni nebude v&csi nez 5. Cislo REN tohto koncového zariadenia je 1,0.
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Vyhlasenie tykajice sa modemov v Japonsku

Ak pocita¢ neobsahuje na spodnej strane japonski certifika¢nti znamku,
pozrite si prislusné certifika¢né oznacenia uvedené nizsie.

Japonska certifikacna zndmka pre modem Agere Systems AC97 je uvedena
nizsie:

AD2-0158JP

il

Japonska certifikacnad znamka pre softvérovy datovy faxmodem
HDAUDIO s technolégiou SmartCP je uvedena niZsie:

@

AD4-0112001

Japonska certifikacna znamka pre modem Agere Systems HDA je uvedena
nizsie:

@

AD4-0609001

Japonska certifika¢na zndmka pre softvérovy datovy faxmodem HDAUDIO
s technolégiou SmartCP je uvedena nizsie:

@

AD4-0113001

Japonska certifika¢na zndmka pre softvérovy datovy faxmodem V.92 56K
je uvedena nizsie:

@

A05-0413001
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Japonska certifika¢na znamka pre softvérovy datovy faxmodem V.92 56K
je uvedend nizsie:

ADS-5016201
y

Japonska certifika¢na zndmka pre softvérovy datovy faxmodem V.92 56K
je uvedend nizsie:

ADE-2003201

e [T]

Vyhlasenia tykajioce sa modemov na Novom Zélande

Povolenie na pripojenie akéhokol'vek koncového zariadenia k
telekomunikacnej sieti udava iba informacie o tom, Ze telekomunikac¢na
spolo¢nost odsuhlasila, 7e dané zariadenie spiita minimalne poziadavky
na pripojenie k jej sieti. Neudéva ziadne schvalenie produktu
telekomunikac¢nou spolo¢nostou a neposkytuje Ziadne zaruky.
Predovsetkym neposkytuje zZiadne zaruky, Ze akékol'vek zariadenie bude
fungovat spravne s ohl'adom na vsetky ostatné povolené telekomunikacné
zariadenia inej znacky alebo iného modelu, a takisto neznamena, ze
akykol'vek produkt bude kompatibilny so vetkymi telekomunika¢nymi
sluzbami.

Toto zariadenie nie je schopné pracovat spravne vo vsetkych prevadzkovych
podmienkach pri vyssich rychlostiach, nez pre ktoré je urcené.
Telekomunikacna spolo¢nost nebude v takychto pripadoch niest ziadnu
zodpovednost.

Ak je toto zariadenie vybavené pulznou volbou, neposkytuje sa Ziadna
zaruka, ze telekomunika¢né vedenia buda vzdy nad’alej podporovat
pulznt volbu.

Pouzitie pulznej volby pri pripojeni tohto zariadenia k rovnakej linke spolu
s inymi zariadeniami moze spoésobovat ndhodné prezvéananie alebo sum
na linke a takisto ndhodné prijatie hovoru. Ak nastant takéto problémy,
neobracajte sa na poruchovi sluzbu spolo¢nosti Telecom.
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Niektoré parametre vyzadované na splnenie poziadaviek na ziskanie
telekomunika¢ného povolenia od spolo¢nosti Telecom zavisia od inych
zariadeni (pocitac) pripojenych k tomuto zariadeniu. Ak maja takéto
zariadenia vyhovovat predpisom spolo¢nosti Telecom, musia spiiat
nasledujice podmienky:

1. Nesmie byt vykonanych viac ako 10 pokusov o nadviazanie
telefonického spojenia na rovnaké ¢islo v ramei l'ubovolného
30-minttového intervalu pre akykol'vek jeden manualny pokus
o nadviazanie telefonického spojenia.

2. Zariadenie musi zostat zavesené najmenej 30 sekiind po skonceni
jedného pokusu a pred zac¢atim nasledujiceho pokusu.

3. Ak sa vykonavajt automatické volania na rézne telefénne ¢isla,
zariadenie musi zostat’ zavesené najmenej 5 sekiind po skonéeni
jedného pokusu a pred zac¢atim nasledujiceho pokusu.

4. Zariadenie musi byt nastavené tak, aby odpovedalo na hovory
od 3 do 30 sekind od zacatia zvonenia (preto nastavte hodnotu
2 az 10 sekdand).

Podpora hlasovych sluzieb

Vsetky osoby pouZivajuice toto zariadenie na nahravanie telefonickych
rozhovorov musia dodrziavat novozélandské zakony. To vyZzaduje, aby
najmenej jedna zo ztcastnenych stran bola obozndmena s nahrdvanim jej
hovoru. Okrem toho sa musia dodrZiavat zasady stanovené v zdkone

o ochrane osobnych tdajov z roku 1993 s ohl'adom na povahu
zhromaZzdovanych osobnych adajov, acel ich zhromazd'ovania, spdsob
ich pouzitia a to, ¢o sa zverejiiuje druhej strane.

Zariadenie nesmie byt nastavené tak, aby uskutocriovalo automatické
volania pohotovostnej sluzby spolo¢nosti Telecom na ¢isle 111.

Upozornenia tykajice sa napéjacieho kabla

Ak ste k pocitacu alebo k externému napajaciemu zdroju uréenému na
pouzivanie spolu s po¢itacom nedostali napajaci kabel, zaktpte si napéjaci
kabel, ktorého pouZivanie je schvalené vo vasej krajine alebo oblasti.
Napédjaci kabel musi byt dimenzovany pre dany produkt a pre napétie a
prud uvedené na stitku s elektrickymi parametrami produktu. Menovité
hodnoty napétia a pradu pre kabel musia byt vécSie ako menovité hodnoty
napétia a pradu vyznacené na produkte. Kabel musi mat’ okrem toho
priemer najmenej 0,75 mm?/18 AWG a jeho dizka musi byt 1,5 az 2 m.

S otazkami ohl'adom poZzadovaného typu napéjacieho kabla sa obratte

na prislusny autorizovany servis.
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Napajaci kabel musi byt vedeny tak, aby sa po tiom nesliapalo a aby nemohol
byt pricviknuty réznymi predmetmi polozenymi nan alebo vedl'a neho.
Zvlastnu pozornost je potrebné venovat zastrcke, elektrickej zasuvke a miestu
vyvodu kabla z produktu.

Upozornenie tykajice sa napéjacich kéblov v Japonsku

WL, FHE hi- s —F % B TS v,
(R s Ml —F 12, Mo M5 TR R A,

Upozornenie spolo¢nosti Macrovision Corporation

Tento produkt obsahuje technolégiu na ochranu autorskych prav, ktora je
chranenad niektorymi patentmi registrovanymi v USA a d'al$imi pravami
na dusevné vlastnictvo, ktorych vlastnikom je spolo¢nost Macrovision
Corporation a d'alsi vlastnici prav. PouZzivanie tejto technolégie na ochranu
autorskych prav musi povolit spolo¢nost Macrovision Corporation, pricom
je uréend len pre domace a iné obmedzené druhy pouzitia, pokial spolo¢nost
Macrovision Corporation nestanovi inak. Spitna analyza a spatny rozklad
kédu st zakazané.

Bezpecnostné upozornenia

Bezpecnostné vystraziné upozornenie tykajice sa tepla

AN

VAROVANIE: 7 dévodu znizenia rizika vzniku poraneni spésobenych teplom alebo
prehriatia po&itaca neumiestiiujte pocita¢ priamo na stehné a nezakryvaite vetracie otvory
pocita&a. Pri praci pokladaijte po¢ita¢ len na tvrdy a rovny povrch. Pridenie vzduchu
nesmu blokovat Ziadne predmety, ako napriklad susediaca volitel'né tlagiarer alebo
kus textilie (napriklad vankise alebo prikryvky). Taktiez zabrante pocas prevadzky
kontaktu siefového napajacieho zdroja s pokozkou alebo méakkym povrchom, ako

s0 napriklad vankose alebo prikryvky. Pocita¢ a siefovy napajaci zdroj vyhovujo
teplotnym limitom pre povrchy, s ktorymi prichddza do styku pouzivatel. Uvedené
teplotné limity definuje medzindrodnd norma pre bezpecnost zariadeni IT (IEC 60950).

Upozornenia tykajice sa batérii

VAROVANIE: Batériu nerozoberaijte, nerozbijajte ani neprepichuijte, neskratuijte e
vonkaisie kontakty a nevyhadzuite ju do oh#ia ani do vody, aby sa predislo riziku poziaru
alebo popdlenia. Batériu nevystavuijte teplotém nad 60 °C.

VAROVANIE: Batériu uchovavaijte mimo dosahu deti.

Uvodné informdcie
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A VAROVANIE: V po¢itaci by sa mala vzdy pouzivat iba batéria dodand s pocitacom,
nahradna batéria dodané spoloénosfou HP alebo kompatibilna batéria zakopend ako
prisluenstvo od spolo¢nosti HP, aby sa predislo moznym problémom s bezpe&nostou.

Upozornenie na droveii hlasitosti ndhlavnej sopravy a slichadiel

A VAROVANIE: Dlhodobé pocivanie hudby pri vysokej Grovni hlasitosti méze spésobit
poskodenie sluchu. Ak chcete znizit riziko poskodenia sluchu, znizte hlasitost na
bezpeenu, pohodini troven a skratte dobu pocivania pri vysoke hlasitosti.
Z dévodu vasej vlastnej bezpecnosti vzdy pred pouzitim sluchadiel s mikrofénom alebo
sluchadiel znizte hlasitost. Niektoré sluchadla so hlasitejsie nez iné, a to aj pri rovnakom
nastaveni ovladdacieho prvku hlasitosti.

Zmena predvolenych nastaveni zvuku alebo ekvalizéra méze spésobit zvysenie
hlasitosti a treba ju vykonavat obozretne.

Z dévodu vasej vlastnej bezpecnosti musia slichadlé s mikrofénom alebo samotné
slichadlé pouzivané s tymto produktom vyhovovat limitom stanovenym pre slichadlé
v smernici EN 50332-2.

Ak s0 sicastou pocitaca slichadlé s mikrofénom alebo samotné sluchadlg, tato
kombinécia vyhovuje smernici EN 50332-1.

Upozornenia tykajice sa napéjacieho kabla

A VAROVANIE: Ak chcete znizif riziko trazu elektrickym pridom alebo pogkodenia
zariadenia, dodrzujte nasledovné pokyny:

B Napdjaci kabel zapojte do siefovej elekirickej zasuvky, ktord je neustéle 'ahko
pristupna.

B Pocitac odpéjajte od napdjacieho zdroja tak, Ze vytiahnete napajaci kabel zo
siefovej elektrickej zasuvky (nie odpojenim napdjacieho kébla z pocitaca).

B Ak je napdjaci kdbel vybaveny 3-kolikovou zastrekou, kébel zapojte do uzemnenej
zésuvky pre 3-kolikové zéstreky. Neodpdijaijte uzemiiovaci kolik napéjacieho kabla,
napriklad pripojenim 2-kolikového adaptéra. Uzemnovaci kolik plni vel'mi délezitd
funkciu z hl'adiska bezpecnosti.

A VAROVANIE: Ak chcete predist moznym problémom s bezpeénostou, s pocitacom
pouzivaijte iba siefovy napéjaci zdroj dodany spolocnostou HP, nahradny siefovy
napdijaci zdroj dodany spolo¢nostou HP alebo sietovy napdjaci zdroj, ktory ste si
zakopili ako prislugenstvo od spolocnosti HP.

41
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Cistenie klavesnice

A VAROVANIE: Na ¢istenie klavesnice nepouzivajte vysava¢, aby nedoslo k Grazu
elektrickym pridom alebo k poskodeniu vnitornych soéasti. Vysavaé méze zanechaf
na povrchu klévesnice necistoty z domécnosti. Klavesnicu pravidelne ¢istite, aby sa
neprilepovali klavesy, odstranil prach, viékna a ¢iastoeky, ktoré sa mézu zachytit pod
klavesmi. Na uvol'nenie a odstranenie necistét okolo klavesov a pod nimi pouzivajte
stlaceny vzduch.

Upozornenie tykajice sa cestovania

A VAROVANIE: 7 dévodu znizenia rizika orazu elekirickym prodom, poziaru a
poskodenia zariadenia sa nepokuiiajte pocita¢ napdjat pomocou napétfového
transformatora predavaného pre elekirické spotrebice.

Nérsko a Svédsko: Upozornenie o uzemiiovani kéablov pre
produkty s televiznym tunerom

AUPOZORNENIE: Z dévodu zabranenia moznym bezpeénostnym problémom
pouzivajte pri pripdjani do systému kdablovych rozvadzacov galvanicky oddel'ovae.

Environmentdalne upozornenia

V tejto Casti st uvedené environmentalne upozornenia a homologizac¢né
informacie platné pre jednotlivé krajiny a oblasti. Niektoré z tychto
upozorneni sa nemusia tykat vasho produktu.

Likvidacia batérie

(ND) )’(
Lo

Batter, niet
WERREN,
maar ineeseren
als KCA

A VAROVANIE: Ak skoncila prevadzkové zivotnost batérie, nevyhadzujte ju do
domového odpadu. Postupuite v stlade s miestnymi zakonmi a nariadeniami pre
likvidaciu batérii pocitacov.

Elektronicky hardvér a recyklacia batérii

Spolo¢nost HP odportica zakaznikom recyklovat pouzity elektronicky
hardvér, origindlne tlacové kazety HP a nabfjatelné batérie. DalSie informécie
o programov recyklacie najdete na webovej lokalite spolo¢nosti HP na adrese
http://www.hp.com/recycle.
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Likvidacia vyradenych zariadeni pouzivatel'mi v domécnostiach
v Eurépskej onii

Tento symbol na produkte alebo jeho baleni oznacuje, Ze dany produkt

sa nesmie likvidovat' s domovym odpadom. Povinnostou spotrebitela je
odovzdat vyradené zariadenie na zbernom mieste, ktoré je urcené na
recyklaciu vyradenych elektrickych a elektronickych zariadeni. Separovany
zber a recyklacia vyradenych zariadeni v ¢ase ich likvidécie prispieva

k ochrane prirodnych zdrojov a zabezpecuje vykonéavanie recyklacie
sposobom chraniacim I'udské zdravie a Zivotné prostredie. Dalsie informaécie
o zbernych miestach na recyklaciu vyradenych zariadeni vdm poskytne
miestny obecny alebo mestsky tirad, spolo¢nost zabezpecujiica odvoz
domového odpadu alebo obchod, v ktorom ste si zakupili dany produkt.

Cinske vyhlasenia o obsahu materialov

Tabulka toxickych a nebezpe¢nych latok a prvkov a ich obsahu podla
poziadaviek ¢inskych predpisov na kontrolu znecistenia elektronickymi
produktmi informa¢nych technolégii.

Toxic and Hazardous Substances and Elements

Hexavalent I"olybrominated
Lead Mercury Cadmium Chromium Polybrominated diphenylethers
Part Name (Pb) (Hg) (Cd) (Cr(V1)) biphenyls (PBB) (PBDE)

Battery @ X (0] (0] (0] o} o}
Cables X (0] (0] (0] (0] (0]
Camera X (0] (0] (0] (0] (0]
Chassis/ X (0] (0] (0] (0] (0]
Other
Flash X 0} 0} o} o} o}
memory card
reader
Floppy disk X (0] (0] (0] o} o}
drive
Hard disk X (0] (0] (0] (0] (0]
drive
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Toxic and Hazardous Substances and Elements (Continued)

Hexavalent F’olybrominated
Lead Mercury Cadmium Chromium Polybrominated diphenylethers
Part Name  (Pb) (Hg) (Cd) (Cr(V1)) biphenyls (PBB) (PBDE)

Headphones X o o} o} o} o}
I/0 PCAs X o o] O O o}
Keyboard X O O o o} o}
Liquid crystal X X o o o o}
display (LCD)
panel
Media X o o o o o}
(CD/DVD/
floppy)
Memory X o o o} O o}
Motherboard, X o} O o} o} o}
processor,
heat sinks
Mouse X O o O o o}
Optical disk X [e) (0] (0] (0] (0]
drive
Optional X (0] 0] (0] (0] (0]
docking
device
Power X (o) 0] (0] (0] (0]
adapter
Power supply X [e) (0] (0] (0] (0]
Remote X (0] 0] (0] (0] (0]
control
Smart [e) 0] (0] (0] (0]
card/Java
card reader
Speakers, X (0] 0] (0] (0] (0]
external
TV tuner X [0) (0] (0] (0] (0]
USB flash X (0] 0] (0] (0] (0]
memory drive
USB flash X (0] (0] (0] (0] (0]
memory
drive/USB
hub
Web camera X (0] 0] (0] (0] (0]
Wireless X (0] O (0] (0] (0]
receiver
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Toxic and Hazardous Substances and Elements (5ontinued)

Hexavalent I?’olybrominated
Lead Mercury Cadmium Chromium Polybrominated diphenylethers
Part Name  (Pb) (Hg) (Cd) (Cr(v1)) biphenyls (PBB) (PBDE)
Wireless X O (e} O O O

cards

O: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for
this part is below the limit requirement in SJ/T11363-2006.

X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the homogeneous
materials used for this part is above the limit requirement in SJ/T11363-2006.

All parts named in this table with an X are in compliance with the European Union's RoHS Legislation
“Directive 2002/95/EC of the European Parliament and of the Council of 27 January 2003 on the
restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment.”

The referenced Environmental Protection Use Period Marking was determined according to
normal operating use conditions of the product such as temperature and humidity.

Japonské vyhlasenie o obsahu materidlov

Japonské homologizacné predpisy definované specifikaciou JIS C 0950 z roku
2005 nariad'uju, aby vyrobca poskytoval vyhlasenie o obsahu materidlov pre
niektoré kategorie elektronickych produktov pontikanych na predaj po 1.
jali 2006. Vyhlasenie o obsahu materilov JIS C 0950 pre tento produkt nijdete
na webovej lokalite spolo¢nosti HP na adrese http://www.hp.com/go/jisc0950.

Likvidacia ortuti v USA

Tento pocita¢ obsahuje v Ziarivke obrazovky pocitaca ortut, ktora moze
vyzadovat $pecidlne zaobchddzanie po skonceni prevadzkovej Zivotnosti
pocitaca. Likvidacia ortuti mo6ze byt regulovand miestnymi dradmi z dévodu
ochrany Zzivotného prostredia.

Informacie o likvid4cii alebo recyklacii vam poskytnti miestne tdrady alebo
organizacia Electronic Industries Alliance (EIA) na adrese http://www.eiae.org.

Material obsahujici perchlorat — méze sa vyzadovaf Specialne
zaobchdadzanie

Pozrite si stranku http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

Batéria hodin redlneho ¢asu tohto produktu alebo gombikovéa batéria moze
obsahovat perchlorat a moze vyzadovat $pecidlne zaobchddzanie pri
recyklécii alebo likvidacii v $tate Kalifornia.
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Prevadzkové prostredie

Informaécie o prevadzkovom prostredi uvedené v nasledujticej tabul'ke
mozu byt uzitoéné, ak pocita¢ planujete pouzivat alebo prepravovat v
extrémnych podmienkach.

Faktor Metricka sustava USA

Teplota

Prevadzkova (Citanie optického disku) 0°Caz35°C 32 °F az 95 °F
Neprevadzkova -20°C az 60°C -4 °F az 140 °F
Relativna vlhkost (bez kondenzacie)

Prevadzkova 10 % az 90 % 10 % az 90 %
Neprevadzkova 5% az 95 % 5% az 95 %
Maximalna nadmorska vyska (bez pretlaku)

Prevadzkova (14,7 az 10,1 psia*®) -15maz 3048 m -50 ft az 10 000 ft
Mimo prevadzky (14,7 az 4,4 psia*) -15maz12192m -50 ft az 40 000 ft

*Absolutna hodnota v librach na $tvorcovu stopu (psia) je meracia jednotka nadmorskej vysky.

Menovity prikon

Informacie o napéjani uvedené v tejto ¢asti moézu byt uzitocné, ak planujete
s pocitacom vycestovat do zahranicia.

Pocitac je napajany jednosmernym pradom, ktory moze dodavat sietovy
napéjaci zdroj alebo jednosmerny napéjaci zdroj. Aj ked’ pocita¢ moze byt
napajany zo samostatného jednosmerného napéjacieho zdroja, odportica sa
napajat’ pocitac iba zo sietového napajacieho zdroja alebo jednosmerného
napajacieho zdroja, ktory dodala spolo¢nost HP a schvalila ho na pouzitie
s tymto pocitacom.

Pocitac je mozné napéjat zo zdroja jednosmerného pradu, ktory spiita
nasledujuce Specifikdcie.

Prikon Menovita hodnota

Prevadzkové napatie jednosmerné napatie 18,5 V/jednosmerny
prud 3,50 A—65W

Prevadzkovy prud 3,50 A

Tento produkt je navrhnuty pre energetické systémy informac¢nych
technoldgii v Nérsku s fazovym napitim neprevysujacim 240 V
(efektivna hodnota).
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Rychle rieSenie problémov
Pocitac nie je mozné spustit’

Ak zapnete pocitac, rozsvieti sa indikdtor napéjania. Ak stlacite tlacidlo

napéjania a pocitac sa nespusti a ani sa nerozsvieti indikator napdjania,

je pravdepodobné, ze pocita¢ nema k dispozicii dostato¢né napajanie.

Nasledujtice odportcéania vam mozu pomoct urcit pri¢inu nespustenia

pocitaca:

B Akje pocita¢ zapojeny do sietovej elektrickej zasuvky, skontroluijte, ¢i je
v sietovej elektrickej zasuvke dostato¢né napétie, napriklad zapojenim
iného elektrického zariadenia.

B Akje pocita¢ napéjany z batérie alebo ak je pripojeny k externému
napéjaciemu zdroju inému ako k sietovej elektrickej zasuvke, pripojte
pocitac k sietovej elektrickej zasuvke pomocou sietového napajacieho
adaptéra. Uistite sa, ¢i st napéjaci kabel a sietovy napajaci adaptér riadne
zapojené.

Pouzivajte iba sietovy napéjaci adaptér dodany s pocitacom
alebo schvéleny na pouzitie s tymto pocitacom.

B Akje pocita¢ napajany z batérie, vykonajte tieto kroky v poradi, v akom
st uvedené, az kym sa zariadenie nespusti:

0 Ak blika indikator batérie v prednej casti pocitaca na zlto, blizi
sa vybitie batérie, ¢o méze znemoziiovat spustenie pocitaca.
Prostrednictvom sietového napdjacieho adaptéra pripojte pocitac
k sietovej elektrickej zasuvke, zapnite ho a nechajte nabit’ batériu.
O Vyberte batériu a pripojte pocitac k sietovej elektrickej zadsuvke
pomocou sietového napéjacieho adaptéra. Ak sa pocitac spusti,
znamend to, Ze pravdepodobne bude potrebné vymenit batériu.

Na obrazovke poéitaca sa ni¢ nezobrazuje
Ak je obrazovka pocitaca prazdna, ale pocitac ste nevypli, pricinou tohto stavu
moze byt najmenej jedno z tychto nastaveni:
B Poditac je moZzno v Gspornom reZime.
Usporny rezim ukonéite kratkym stlacenim tla¢idla napajania.
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Usporny rezim je funkcia na tsporu energie, ktord vypina displej.
Usporny rezim moze systém aktivovat v pripade, ked' je pocitac
zapnuty, ale nepouZiva sa, alebo ked' je takmer vybita batéria.

Zmena tychto a inych nastaveni napéjania:

1. Kliknite na tla¢idlo Start (Start) a potom kliknite na polozku
Control Panel (Ovladaci panel).

2. Kliknite na polozku Performance and Maintenance (Vykon a tdrzba)
a potom kliknite na polozku Power Options (MoZnosti napajania).

B Pocita¢ mozno nie je nastaveny na zobrazovanie obrazu na obrazovke
pocitaca.
Ak chcete prepnuat zobrazenie na obrazovku pocitaca, stlacte klavesovia
skratku fn+f4.
V pripade vacsiny modelov pocitacov mozno po pripojeni volitelného
externého zobrazovacieho zariadenia, ako je napriklad monitor, obraz
kedykol'vek zobrazit na obrazovke pocitaca, externej obrazovke alebo
na oboch tychto zobrazovacich zariadeniach naraz. Opatovnym stldcani
klavesovej skratky fn+f4 sa prepina medzi zobrazenim na obrazovke
pocitaca a jednym alebo viacerymi externymi zobrazovacimi zariadeniami
a medzi sti¢asnym zobrazenim na vsetkych zariadeniach.

Poéitaé je zapnuty, ale nereaguje
Ak je pocita¢ zapnuty a nereaguje na softvérové prikazy alebo kldvesnicu,
vypnite ho standardnym postupom vypinania:
1. Ulozte pracu a ukoncite vsetky programy.
2. Kliknite na polozku Start (Start), Turn Off Computer (Vypnat pocitac)
a potom kliknite na polozku Turn Off (Vypnut).

Ak ste sa zaregistrovali v sietovej doméne, namiesto tlacidla
Turn Off Computer (Vypnut pocitac) sa moze zobrazit' tlacidlo
Turn Off (Vypnat).

Ak sa pocita¢ neda vypnat pomocou tychto krokov, vyskuasajte nasledujace
nadzové postupy v uvedenom poradi, az kym sa nevypne:

AUPOZORNENIE: Pouzitie nidzového postupu pri vypnuti spésobi stratu

neulozenych tdajov.

B Stlacte kombindciu klavesov ctrl+alt+del, kliknite na polozku Shut
Down (Vypnit) a potom kliknite na polozku Turn Off (Vypnat).

B Stlacte tlacidlo napajania a podrzte ho stlacené aspon 5 sekdnd.
B Odpojte pocita¢ od externého napdjacieho zdroja a vyberte batériu.
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Poéitaé je nezvyéajne horici

Ak je pocita¢ pocas pouzivania teply na dotyk, je to normélne. Ak je vSak
pocitac nezvycajne hortci, zrejme sa prehrieva, pretoze je zablokovany
vetraci otvor.

Ak sa domnievate, Ze sa pocita¢ prehrieva, nechajte ho vychladnat na izbovt
teplotu. Potom dbajte na to, aby vetracie otvory neboli pocas pouzivania
pocitaca ni¢im zablokované.

AVAROVANIE: Z dévodu znizenia rizika vzniku poraneni spésobenych teplom alebo

prehriatia pocitaéa neumiestiujte pocita¢ priamo na stehna a nezakryvaite vetracie otvory
pocitaéa. Pri praci pokladajte po¢ita¢ len na tvrdy a rovny povrch. Pridenie vzduchu
nesmy blokovat' Ziadne predmety, ako napriklad susediaca volitel'né tlagiaren alebo
kus textilie (napriklad vankuse alebo prikryvky). Taktiez zabrante pocas prevadzky
kontaktu siefového napdjacieho zdroja s pokozkou alebo makkym povrchom, ako st
napriklad vankise alebo prikryvky. Pocita¢ a siefovy napdjaci zdroj vyhovujo teplotnym
limitom pre povrchy, s ktorymi prichddza do styku pouzivatel'. Uvedené teplotné limity
definuje medzinarodnd norma pre bezpeénost zariadeni IT (IEC 60950).

Bezdrétové siefové pripojenie nefunguije

Ak bezdroétové sietové pripojenie nefunguje podl'a o¢akavania, postupujte
nasledovne:

@y, Ak sa nemozete pripojit' k podnikovej sieti, kontaktujte spravcu siete.

B Skontrolujte, ¢i je zapnuté bezdrotové zariadenie a ¢i indikator
bezdrotovej komunikécie na pocitaci svieti na modro. Ak indikator
bezdrotovej komunikécie nesvieti, stlacenim tlacidla bezdrotovej
komunikécie zapnite bezdrotové zariadenie.

B Uistite sa, ¢i nie st blokované antény a ¢i je otvorend obrazovka pocitaca.

B Uistite sa, ¢i je spravne pripojeny kdblovy modem alebo modem DSL
a jeho napéjaci kabel a ¢i svietia indikatory.

B Uistite sa, ¢i je bezdrotovy smerovac alebo pristupovy bod zapnuty
a spravne pripojeny k napdajaciemu zdroju alebo modemu DSL a ¢i
svietia prislusné indikatory.

B Odpojte a znova pripojte vSetky kable, vypnite a znova zapnite napéjanie.

Niektoré externé zariadenia nefunguju

Zéasuvka na kartu PC Card alebo porty USB mézu byt vypnuté. Dalsie
informécie vam poskytne spréavca siete.
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Kontaktovanie oddelenia technickej podpory

Ak chcete problém vyriesit ¢o najrychlejsie, pred telefonatom alebo odoslanim
e-mailu si pripravte pocita¢ a nasledovné informaécie:

B Nazov produktu uvedeny na obrazovke alebo klavesnici.

B Sériové ¢islo uvedené na servisnom Stitku.

Servisny $titok sa nachddza na spodnej strane pocitaca.

Datum zaktpenia pocitaca.

Informacie o podmienkach, v ktorych sa vyskytol dany problém.
Zobrazené chybové hlasenia.

Nézov vyrobcu a model tla¢iarne alebo iného hardvéru pripojeného
k poditacu.

B Cislo verzie operaéného systému a jeho registracné &islo.
V pripade niektorych modelov pocitacov moze byt registracné ¢éislo
uvedené v tabulke opera¢ného systému ako Product Id
(Identifikator produktu).
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